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See the notice on TED website

140971-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de réparation et d'entretien des navires de guerre – Planmäßige 
Instandsetzung Einsatzgruppenversorger Kl. 702 FRANKFURT AM MAIN
OJ S 41/2026 27/02/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Marinearsenal Warnowwerft
Adresse électronique: MArsWASProjekte@bundeswehr.org
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Planmäßige Instandsetzung Einsatzgruppenversorger Kl. 702 FRANKFURT AM MAIN
Description: Das Marinearsenal beabsichtigt am Dienstort Rostock (Liegenschaft 
Warnowwerft) die planmäßige Instandsetzung des Einsatzgruppenversorgers Kl. 702 
FRANKFURT AM MAIN als Eigeninstandsetzung durchzuführen. Die Einheit wird im Laufe 
des Vorhabens gedockt und komplett eingezeltet. Am Schiff werden umfangreiche Arbeiten an 
schifftechnischen Anlagen und inhaltlich passende technische Änderungen durchgeführt. Das 
Marinearsenal agiert dabei als Hauptauftragnehmer und stellt neben den für die 
Instansetzungsmaßnahmen benötigten Fachkräfte die notwendige Infrastruktur einschließlich 
des Docks zu Verfügung. Für zusätzlich notwendige Instandhaltungsmaßnahmen, welche 
nicht vom Arsenalbetrieb in Rostock durchgeführt werden können, werden fachliche 
Arbeitspakete gebildet, die jeweils in separaten Vergabeverfahren an externe Firmen 
vergeben werden. Das gegenständliche Vergabeverfahren beinhaltet die 
Instandsetzungsleistungen zur Produktänderung PÄ 24 0026 Anpassung Bauzustand i-MERZ.
Identifiant de la procédure: e1a20889-900b-4537-bba8-7d7a362e612a
Identifiant interne: 70202 FRT 1 0 2026 - PÄ 24 0026 Anpassung Bauzusta
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50640000 Services de réparation et d'entretien des navires de 
guerre
Nomenclature complémentaire (cpv): 50241000 Services de réparation et d'entretien de 
bateaux, 50244000 Services de remise en état de navires ou de bateaux

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Werftallee 10  
Ville: Rostock
Code postal: 18119
Subdivision pays (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/140971-2026
mailto:MArsWASProjekte@bundeswehr.org
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Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden 
elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen 
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden über die mit "Anwendungen" bezeichneten 
Menüpunkte auf  zur Verfügung gestellt. Hierzu gehören für www.evergabe-online.de
Unternehmen der Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client für Bieter (Sig-Client) 
für elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit  Die technischen (www.lv-cockpit.de).
Parameter zur Einreichung von Teilnahmeanträgen, Angeboten und Interessensbestätigungen 
verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die 
elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschlüsselungs- 
und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der 
Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende 
Informationen stehen auf  bereit.https://www.evergabe-online.info
Base juridique: 
Directive 2009/81/CE
vsvgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Corruption: 
Participation à une organisation criminelle: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Fraude: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Insolvabilité: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Biens administrés par un liquidateur: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Faute professionnelle grave: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
État de cessation d’activités: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Planmäßige Instandsetzung Einsatzgruppenversorger Kl. 702 FRANKFURT AM MAIN
Description: Auf dem Einsatzgruppenversorger FRANKFURT AM MAIN soll das integrierte 
Marine-Einsatz-Rettungs-Zentrum (i-MERZ), das eine den militärischen Erfordernissen und 

http://www.evergabe-online.de
http://www.lv-cockpit.de
https://www.evergabe-online.info
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dem aktuellen medizinischen Leistungsstand entsprechende sanitätsdienstliche 
Akutversorgung sicherstellen muss, den aktuellen Anforderungen entsprechend umgebaut 
werden. Die auszuführenden Arbeiten umfassen u.a. schiffbauliche Arbeiten wie Schweißen, 
Rohrleistungsbau und Kabelverlegung, Anpassungen an Lüftungsanlagen und die 
Beschaffung und Einbau von Ausrüstungsgenständen wie Medizintechnik und Möbeln.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50640000 Services de réparation et d'entretien des navires de 
guerre
Nomenclature complémentaire (cpv): 50241000 Services de réparation et d'entretien de 
bateaux, 50244000 Services de remise en état de navires ou de bateaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Werftallee 10  
Ville: Rostock
Code postal: 18119
Subdivision pays (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 20/04/2026
Date de fin de durée: 19/03/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis, Document de marché
Critère: Mesures de gestion environnementale
Description du critère de sélection: - Für die Einhaltung der Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und 
Umweltschutzstandards steht eine verantwortliche Person zur Verfügung. Beizubringender 
Nachweis: Eigenerklärung, dass eine verantwortliche Person zur Verfügung steht, die dafür 
Sorge trägt, dass die Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und Umweltschutzstandards eingehalten 
werden. - Standards zum Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und Umweltschutz sind implementiert 
und decken mindestens die Vorgaben der jeweiligen Berufsgenossenschaft ab. 
Beizubringende Nachweise: a) Angaben zur Umsetzung der betriebsinternen Standards zum 
Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und Umweltschutz b) Eigenerklärung, dass die betriebsinternen 
Standards zum Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und Umweltschutz mindestens die Vorgaben 
der jeweiligen Berufsgenossenschaft abdecken.
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Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: - Vorhandensein einer Zertifizierung nach DIN EN ISO 
9001 oder vergleichbar. Beizubringender Nachweis: Nachweis (Kopie) der Zertifizierung nach 
DIN EN ISO 9001 oder vergleichbar. Ist kein gültiges Zertifikat vorhanden, so ist eine 
Eigenerklärung zur Erneuerung des Zertifikats einzureichen. Es ist zusätzlich eine 
Eigenerklärung zur Erneuerung des Zertifikats abzugeben, wenn das Zertifikat seine Gültigkeit 
vor Beginn oder während des Leistungszeitraumes (geplante WLZ) verliert. - Es steht 
durchgehend ein/e Qualitätsmanagementbeauftragte/r zur Verfügung, der/die direkt der 
Unternehmensführung untersteht. Beizubringender Nachweis: Eigenerklärung, dass ein/e 
Qualitätsmanagementbeauftragte/r zur Verfügung steht, der/die direkt der 
Unternehmensführung untersteht. - Die Bestimmungen der AQAP 2110:2016 (NATO-
Qualitätssicherungsanforderungen für Entwicklung, Konstruktion und Produktion, Ausgabe D) 
zur Sicherstellung der vertragsgemäßen Beschaffenheit der Leistung werden erfüllt und 
eingehalten. Beizubringender Nachweis: Eigenerklärung, dass der Auftragnehmer sich 
verpflichtet, die Bestimmungen der AQAP 2110:2016 (NATO-
Qualitätssicherungsanforderungen für Entwicklung, Konstruktion und Produktion, Ausgabe D) 
zur Sicherstellung der vertragsgemäßen Beschaffenheit der Leistung zu erfüllen und 
einzuhalten; in der Eigenerklärung ist nachvollziehbar anzugeben, wie die Fähigkeit erworben 
wurde, bspw. durch ein konkret benanntes Referenzprojekt oder durch konkret benannte 
Lehrgänge oder in vergleichbarer Weise. - Der Auftragnehmer verfügt über eine gültige 
Herstellerqualifikation nach DIN 2303 "Schweißen und verwandte Prozesse 
Qualitätsanforderungen an Herstell- und Instandsetzungsbetriebe für wehrtechnische 
Produkte" in der Klasse Q2 und Qualifikation der Schweißaufsicht nach DIN 2303 der 
Bauteilklasse BK1 für die Durchführung der im Rahmen des Auftrags anfallenden 
Schweißarbeiten. Beizubringender Nachweis: Zur Erfüllung des Eignungskriteriums ist eine 
gültige Herstellerqualifikation nach DIN 2303 "Schweißen und verwandte Prozesse 
Qualitätsanforderungen an Herstell- und Instandsetzungsbetriebe für wehrtechnische 
Produkte" vorzulegen. Liegt zum Zeitpunkt des Teilnahmeantrags kein gültiges Zertifikat vor 
oder verliert das Zertifikat seine Gültigkeit vor Beginn oder während des Leistungszeitraums 
(geplante Werftliegezeit), ist eine Eigenerklärung dahingehend einzureichen, dass das 
Zertifikat erneuert und spätestens vor Beginn der entsprechenden Arbeiten im Original 
nachgewiesen wird.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: - Nachweisbare Erfahrung in der Durchführung von 
Instandsetzungsarbeiten auf maritimen Einheiten, die in Art und Umfang mit den vorliegend 
beschriebenen Leistungen vergleichbar sind und deren Beauftragungen nicht vor dem 
01.01.2020 erfolgten. Beizubringender Nachweis: Mit dem Teilnahmeantrag ist eine 
Eigenerklärung einzureichen, die mindestens zwei Referenzaufträge ausweist. In der 
Eigenklärung sind pro Referenz folgende Mindestangaben aufzuführen: a. Auftraggeber mit 
vollständigen Kontaktdaten (Name, Anschrift, Telefon o. E-Mail) b. Projekt-/ 
Referenzbezeichnung c. Beschreibung der erbrachten Leistungen in übersichtlicher und 
nachvollziehbarer Form d. Zeitraum der Leistungserbringung e. Angabe des Auftragswertes 
(circa Angaben bzw. Größenordnungen ausreichend) f. Angabe des Boots-/Schiffsnamens 
sowie dessen Typ und Standardverdrängung.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: - Für die Durchführung der Arbeiten wird das eingesetzte 
Personal von einem Vorarbeiter geführt, der mündliche Arbeitsanweisungen in deutscher 
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Sprache verständlich erteilen kann. Beizubringender Nachweis: Eigenerklärung, dass das für 
die Durchführung der Arbeiten eingesetzte Personal von einem Vorarbeiter geführt wird, der 
mündliche Arbeitsanweisungen in deutscher Sprache verständlich erteilen kann. - Für die 
Durchführung des Vorhabens steht ein zentraler Ansprechpartner vor Ort als Projektleiter/in 
vor Ort zur Verfügung, der/die in deutscher Sprache mündlich und schriftlich Berichte 
erstellen, Arbeitsanweisungen erteilen und mit dem Auftraggeber fließend kommunizieren 
kann. Beizubringende Nachweise: Eigenerklärung, dass für die Durchführung des Vorhabens 
ein zentraler Ansprechpartner vor Ort als Projektleiter/in zur Verfügung steht, der/ die in 
deutscher Sprache mündlich und schriftlich Berichte erstellen, Arbeitsanweisungen erteilen 
und mit dem Auftraggeber fließend kommunizieren kann. - Das Unternehmen genügt den 
anerkannten Regeln der Technik, die sich u.a. in den aktuellen Anforderungen der 
Bauvorschriften und Richtlinien des DNV  und den Bauvorschriften der (http://www.dnv.de/)
Bundeswehr (BV-Hefte, VG-Normen) widerspiegeln. Beizubringender Nachweis: 
Eigenerklärung, dass das Unternehmen den anerkannten Regeln der Technik genügt, die sich 
u.a. in den aktuellen Anforderungen der Bauvorschriften und Richtlinien des DNV (http://www.

 und den Bauvorschriften der Bundeswehr (BV-Hefte, VG-Normen) widerspiegeln.dnv.de/)

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: - Abgabe einer Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
zwingender Ausschlussgründe gemäß § 7 Abs. 2 BwBBG: Abgabe einer Eigenerklärung, dass 
aufgrund der Ansässigkeit eines Bieters/Bewerbers in einem Staat, der nicht die notwendige 
Gewähr zur Wahrung der Sicherheitsinteressen bietet (aktuelle Staatenliste, Datei 
"Staatenliste- Para-13-Nr-17_SÜG") gem. § 7 Abs. 2 BwBBG kein Ausschlusstatbestand 
vorliegt falls zutreffend: - Abgabe einer Eigenerklärung gem. Formblatt BAAINBw-V-V 032 
(zubeziehen:  Menüpunkt: Vergabe > Unterlagen zur Angebotsabgabe); - http://baainbw.de;
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender Ausschlussgründe gemäß § 7 Abs. 3 und 4 
BwBBG: Abgabe einer Eigenerklärung, dass aufgrund eines Unterauftragnehmers (UAN) 
eines Bieters/Bewerbers in einem Staat, der nicht die notwendige Gewähr zurWahrung der 
Sicherheitsinteressen bietet (aktuelle Staatenliste, Datei "Staatenliste-Para-13-Nr-17_SÜG") 
gem. § 7 Abs.3 und 4 BwBBG kein Ausschlusstatbestand vorliegt. Anhand der Kriterien 
werden die Bewerber ausgewählt, die zur zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden 
sollen

Critère: Sécurité pour traiter, stocker et transmettre des informations classifiées
Description du critère de sélection: - Die Position des zuständigen Sicherheitsbeauftragten für 
Geheimschutzangelegenheiten ist besetzt. Beizubringender Nachweis: Eigenerklärung, dass 
die Position des zuständigen Sicherheitsbeauftragten für Geheimschutzangelegenheiten 
besetzt ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: - Abgabe einer Eigenerklärung gem. Formblatt BAAINBw- 
B-V034 (siehe VergabeunterlagenTeilnahmewettbwerb downloadunter  http://baainbw.de;
Menüpunkt: Vergabe>Unterlagen zur Angebotsabgabe) - Für den Fall von Bewerber-
/Bietergemeinschaften: Erklärung des Bewerbers betreffenddie Gründung einer 
Bewerbergemeinschaft/Bietergemeinschaft. Nachweis über Formblatt B-V 47. (s. 
VergabeunterlagenTeilnahmewettbwerb bzw. download unter  Menüpunkt: http://baainbw.de;
Vergabe>Unterlagen zur Angebotsabgabe) Anhand der Kriterien werden die Bewerber 
ausgewählt, die zur zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen.

Critère: Chiffre d'affaires annuel général

http://www.dnv.de
http://www.dnv.de
http://www.dnv.de
http://baainbw.de
http://baainbw.de
http://baainbw.de
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Description du critère de sélection: - Eigenerklärung über die Höhe des Gesamtumsatzes des 
Unternehmens, bezogen auf die Leistungender letzten 3 Geschäftsjahre

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Abgabe eines aktuellen Handels-, Partnerschafts- oder 
Berufsregisterauszugs (in Kopie), oder ein gleichwertiges Dokument bei ausländischen 
Bewerbern (nicht älter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist). Sofernim 
Land des Gesellschaftssitzes keine Registrierungspflicht besteht: Nennung der Gesellschafts- 
bzw. Organisationsformund Beschreibung der Eigentums- und Beteiligungsstrukturen

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Sind alle Eignungen und technischen Anforderungen zum Vergabeverfahren 
erfüllt, erhält das wirtschaftlichste Angebot den Zuschlag.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Justification de la restriction de l’accès à certains documents de marché: Protection des 
informations particulièrement sensibles
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=825113

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Indication obligatoire de la sous-traitance: Pas d’indication sur la sous-traitance
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=825113
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 19/01/2026 13:00:00 
(UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: keine
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Abgabe einer Eigenerklärung gem. Formblatt 
BAAINBw-B-V031 siehe Vergabeunterlagen Teilnahmewettbewerb bzw. download unter http
//baainbw.de; Menüpunkt: Vergabe>Unterlagen zur Angebotsabgabe Das bei 
Auftragsdurchführung an Bord eingesetzte Personal verfügt über eine Sicherheitsüberprüfung 
"Ü2-Sab" (Sabotageschutz).
Facturation électronique: Autorisée

https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=825113
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=825113
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La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Gemäß Bedingungen für Schiffsinstandetzungen des MArs (BI-Schiffe))
Sous-traitance: 
Le contractant doit indiquer tout changement de sous-traitant(s) au cours de l’exécution du 
marché.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 GWB Einleitung, 
Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei 
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. § 134 GWB Informations- und 
Wartepflicht  § 135 Unwirksamkeit https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__134.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__135.html
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Marinearsenal Warnowwerft
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Marinearsenal 
Warnowwerft

8. Organisations

8.1.  ORG-7001
Nom officiel: Marinearsenal Warnowwerft
Numéro d’enregistrement: +49381877142133
Adresse postale: Werftallee 10
Ville: Rostock
Code postal: 18119
Subdivision pays (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pays: Allemagne
Point de contact: MArs WAS

https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__134.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__135.html
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Adresse électronique: MArsWASProjekte@bundeswehr.org
Téléphone: +49 381877142133
Adresse internet: http://www.evergabe-online.de/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-7004
Nom officiel: Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: t:0228944990
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 22894990
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
1fec6e8c-802e-432d-89f5-38d7e3d3eac8-01
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Änderung der Frist zur Angebotsabgabe

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: c6aba758-97f1-417f-a207-b7b917d3b251  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence

mailto:MArsWASProjekte@bundeswehr.org
http://www.evergabe-online.de/
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 18
Date d’envoi de l’avis: 26/02/2026 13:43:10 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 140971-2026
Numéro de publication au JO S: 41/2026
Date de publication: 27/02/2026
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